See the notice on TED website

156881-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Jordbruks-, skogsbruks-, tradgards-, vattenbruks- och biodlingstjanster — A080 |
Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von ArtenschutzmaBnahmen

OJ S 46/2026 06/03/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: TenneT TSO GmbH
E-postadress: christian.feulner@tennet.eu
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: AO80 | Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von Artenschutzmalinahmen
Beskrivning: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH, im Nachfolgenden
Auftraggeber (AG) genannt, plant im Zuge des Netzausbaus den Ersatz der rd. 50 km langen
380/220/110-kV-Hbchstspannungsleitungen von Oberbachern (Landkreis Dachau) tber die
beiden Landkreise Freising und Munchen nach Ottenhofen (Landkreis Erding) durch eine
Kombination aus 380-kV- und 220-kV-Hdéchstspannungsleitungen. Das Projekt unterteilt sich
in die MalRnahmen Ersatzneubau Oberbachern — Ottenhofen und Minchen Nord Il. Die 110-
kV-Stromkreise (Minchen Nord Il) der Bayernwerk Netz GmbH werden von Oberbachern Gber
einen Teil der Leitung Oberbachern — Ottenhofen bis UnterschleilRheim mitgefluhrt. Das Projekt
ist im Bundesbedarfsplangesetz (BBPIG) 2013 als ein sonstiges Vorhaben festgelegt und wird
im Netzentwicklungsplan Strom (NEP) 2014 als Projekt 47 gefuhrt. Es ist ein Teil der
Leitungsbauprojekte in Bayern und umfasst sowohl den Ersatzneubau als auch den Rickbau
der Bestandsleitung. Der Ausgleich fur Minderungsmaf3nahmen, der noétig wird, soll fur die
Offenlandbruter-Arten Kiebitz, Wachtel und Feldlerche durch Mal3nahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) auf wechselnden Flachen erfolgen. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der in der Ausschreibung befindlichen
Leistungsbeschreibung. Der Zugang zur Ausschreibung sowie zu den zugehdrigen
Ausschreibungsunterlagen wird erst nach Ubersendung und erfolgreicher Priifung der
unterzeichneten Geheimhaltungsvereinbarung gewahrt. Bitte senden Sie das beigefugte
Dokument vollstandig ausgefullt und rechtsverbindlich unterzeichnet an die E-Mail-Adresse
Christian.Feulner@tennet.eu. Nach Eingang und positiver Prufung der
Vertraulichkeitsvereinbarung erhalten Sie die entsprechenden Zugangsdaten bzw. die
Ausschreibungsunterlagen.
Forfarandets identifierare: 8d8aa2ee-e503-43bf-9396-d86b75f2f1f9
Intern identifierare: 5dd782a0-715b-44e0-95ee-54¢c355ae9731
Typ av forfarande: Férhandlat forfarande med féregaende meddelande om upphandling/under
konkurrens
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
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Huvudklassificering (cpv): 77000000 Jordbruks-, skogsbruks-, tradgards-, vattenbruks- och
biodlingstjanster

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Dachau (DE217)
Land: Tyskland
Kompletterande information: See documentation

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 0,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet flr:selbst#
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption: "§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), "
Bedragerier: "§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, "
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: "§ 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche), "
Barnarbete och andra former av manniskohandel: "den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). "
Deltagande i en kriminell organisation: "§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), "
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: "§ 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, "
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Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat. "
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat. "
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: "Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. "

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: "Der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken. "

Allvarligt fel i yrkesutovningen: "Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. "

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: "Das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. "

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: "Der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken. "

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: "Eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann. "

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: "Das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat. "
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Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: "§ 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberihrt. "
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: "Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde. "

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde. "

Avbruten naringsverksamhet: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. "

Insolvens: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. "
Tvangsforvaltning: "Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. "

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: "Das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. "

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: AO80 | Kompensationsleistungen; Institutionelle Sicherung von Artenschutzmalinahmen
Beskrivning: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH, im Nachfolgenden
Auftraggeber (AG) genannt, plant im Zuge des Netzausbaus den Ersatz der rd. 50 km langen
380/220/110-kV-Hbchstspannungsleitungen von Oberbachern (Landkreis Dachau) tber die
beiden Landkreise Freising und Munchen nach Ottenhofen (Landkreis Erding) durch eine
Kombination aus 380-kV- und 220-kV-Hdchstspannungsleitungen. Das Projekt unterteilt sich
in die MalRnahmen Ersatzneubau Oberbachern — Ottenhofen und Minchen Nord Il. Die 110-
kV-Stromkreise (Minchen Nord Il) der Bayernwerk Netz GmbH werden von Oberbachern Gber
einen Teil der Leitung Oberbachern — Ottenhofen bis UnterschleiRheim mitgeflhrt. Das Projekt
ist im Bundesbedarfsplangesetz (BBPIG) 2013 als ein sonstiges Vorhaben festgelegt und wird
im Netzentwicklungsplan Strom (NEP) 2014 als Projekt 47 gefuhrt. Es ist ein Teil der
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Leitungsbauprojekte in Bayern und umfasst sowohl den Ersatzneubau als auch den Ruckbau
der Bestandsleitung. Der Ausgleich flir Minderungsmafnahmen, der nétig wird, soll fir die
Offenlandbruter-Arten Kiebitz, Wachtel und Feldlerche durch MalRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) auf wechselnden Flachen erfolgen. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der in der Ausschreibung befindlichen
Leistungsbeschreibung. Der Zugang zur Ausschreibung sowie zu den zugehdrigen
Ausschreibungsunterlagen wird erst nach Ubersendung und erfolgreicher Priifung der
unterzeichneten Geheimhaltungsvereinbarung gewahrt. Bitte senden Sie das beigefigte
Dokument vollstandig ausgefullt und rechtsverbindlich unterzeichnet an die E-Mail-Adresse
Christian.Feulner@tennet.eu. Nach Eingang und positiver Prufung der
Vertraulichkeitsvereinbarung erhalten Sie die entsprechenden Zugangsdaten bzw. die
Ausschreibungsunterlagen.

Intern identifierare: 5b08bfe8-9b7c-42b2-a70b-37a14a83adcd

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 77000000 Jordbruks-, skogsbruks-, tradgards-, vattenbruks- och
biodlingstjanster

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Dachau (DE217)
Land: Tyskland
Kompletterande information: See documentation

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 02/08/2027
Slutdatum fér varaktighet: 30/12/2030

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 0,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljdpaverkan
Beskrivning: Leistungsbeschreibung
Metod som ska minska miljopaverkan: Skydd och aterstallande av biologisk mangfald och
ekosystem

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: siehe Verfahrensleitfaden
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://s2c.mercell.com/today/196864

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://s2c.mercell.com/today/196864
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska, engelska
Elektronisk katalog: Tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far Iamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Beschreibung
Tidsfrist for mottagande av anbudsansdkningar: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
Vasteuropeisk tid
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
Viss saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Nach Ermessen des Einkaufers kdnnen fehlende
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgefordert werden.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen for program foér skyddad anstalining: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: keine
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: keine

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Vergabekammer Nordbayern
Information om tidsfrist for provning: keine
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: TenneT TSO
GmbH

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: TenneT TSO GmbH
Registreringsnummer: HRB 4923
Postadress: Bernecker Stralde 70
Ort: Bayreuth
Postnummer: 95448
Del av land (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Christian Feulner
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E-postadress: christian.feulner@tennet.eu

Tfn: +49 (0)170 7086076

Kdparprofil: https://s2c.mercell.com/buyer/1163

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer Nordbayern
Registreringsnummer: DE 811 335 517
Postadress: Postfach 606
Ort: Ansbach
Postnummer: 91511
Del av land (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-postadress: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Tfn: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Webbadress: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 53848324-a315-4a05-ac5e-3d6¢c88b7a1b3 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 05/03/2026 10:01:10 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Datum fér avsandning av meddelandet (eSender): 05/03/2026 10:06:19 (UTC+00:00)
Vasteuropeisk tid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 156881-2026

EUT S-nummer: 46/2026

Publiceringsdatum: 06/03/2026
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